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Bitte beachten Sie, dass das Produkt ohne vorliegende Betriebsanleitung in Landessprache
nicht eingesetzt / in Betrieb gesetzt werden darf. Sollten Sie mit der Lieferung des Produkts
keine Betriebsanleitung in Ihrer Landessprache erhalten haben, kontaktieren Sie uns bitte. In
Lander der EU / EFTA senden wir lhnen diese kostenlos nach. Fur Lander auf3erhalb der EU /
EFTA erstellen wir Ihnen gerne ein Angebot fir eine Betriebsanleitung in Landessprache, falls
die Ubersetzung nicht durch den Handler/Importeur organisiert werden kann.

Please note that the product may not be used / put into operation without these operating
instructions in the national language. If you did not receive operating instructions in your
national language with the delivery of the product, please contact us. In countries of the EU /
EFTA we will send them to you free of charge. For countries outside the EU / EFTA, we will be
pleased to provide you with an offer for an operating manual in the national language if the
translation cannot be organised by the dealer/importer.
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1 Sicherheit

1.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!
Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die
Folge.

Gefahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefahrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen Verletzungen oder
Sachschaden die Folge sein.

Verbot!
Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschaden die Folge.

Wichtige Informationen oder nitzliche Tipps zum Gebrauch.

~0O@P

1.2 Sicherheitskennzeichnung

WARNZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr - GroBg

[mm]:
A Quetschgefahr der Hande. 29040220 50
@ Quetschgefahr der Hande am Trennmesser. 29040870 50

GEBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr - GroBg
[mm]:
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fir das Gerét mit 20040666 50
den Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben.

A

Al =
§<
2

v =

CIC,

Hinweis Augenschutz tragen. 29040871 50

51200075 - 51200080 3/11 DE
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1.3 Unfallschutz

Arbeitsbereich fur unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitrdumig absichern.

Vorsicht bei Gewitter — Gefahr durch Blitzschlag!
Je nach Intensitat des Gewitters gegebenenfalls die Arbeit mit dem Gerét einstellen.

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.
Vorsicht bei nassen, angefrorenen oder verschmutzten Baustoffen.

1.4 Funktions- und Sichtprifung

1.4.1 Mechanik

Das Geréat muss vor jedem Arbeitseinsatz auf Funktion und Zustand gepruft werden.
Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung dirfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!

Bei Mangeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerét erst nach einer kompletten
Méngelbeseitigung wieder eingesetzt werden.

Bei jeglichen Rissen, Spalten oder beschadigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerates,
muss sofort jegliche Nutzung des Gerates gestoppt werden.

~Bp

Die Betriebsanleitung fiir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.
Das am Gerat angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.
Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

1.5 Definition Fachpersonal/ Sachkundiger

Installations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten an diesem Geréat dirfen nur von Fachpersonal oder Sachkundigen
durchgefiihrt werden!

Fachpersonal oder S

achkundige mussen fiir die folgenden Bereiche, e fliir Mechanik

soweit es flr dieses Gerat zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse ¢, Hydraulik

besitzen:

e flir Pneumatik
e fir Elektrik

51200075 - 51200080
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2 Allgemeines

2.1 BestimmungsgemalRer Einsatz

Das Gerat darf ausschlie8lich zum Trennen von Betonpflastersteinen, Betonplatten und
anderen geeigneten Betonteilen verwendet werden.

Eigenmachtige Umbauten am Gerat oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten
Zusatzvorrichtungen gefahrden Leib und Leben und sind deshalb grundséatzlich verboten!

e Das Gerat darf nur fur den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemafen
Einsatz unter Einhaltung der gultigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der
dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen verwendet werden.

e Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgeman und ist verboten!

e Die am Einsatzort glltigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zuséatzlich
eingehalten werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:

e das Gerat fur den vorgesehenen Einsatz geeignet ist, sich im ordnungsgeméafen Zustand
befindet und die zu hebenden Lasten fir das Heben geeignet sind.

In Zweifelsfallen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

> 0 QP
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2.2 Technische Daten

Die genauen technischen Daten (wie z.B. Tragféahigkeit, Eigengewicht, etc.) sind dem Typenschild zu entnehmen.

3 Modelle
Typ Messer Steingrol3e Anwendung Gewicht Bestellnummer
Breite: Werkstoff: Beton
330mm
o Pflastersteine ca. 41 Kg 51200075
Hohe: e Platten
Dreikantmesser 10-120mm

1) Einstellung auf die gewiinschte Steinhthe erfolgt bequem und schnell Giber die beiden
leichtgangigen Handkurbeln (Messer sollte Werkstiick nur minimal beriihren)

2) Die Handkurbeln um eine halbe Drehung zurlickdrehen, dass minimaler Spalt zwischen Messer

und

Werkstiick entsteht (beide Kurbeln gleichzeitig auf-/ ab-drehen, um ein Verkanten zu vermeiden)
3) Durch herunterdriicken des Hebels wird der Stein/ die Platte durchtrennt

STS-33-F

Typ Messer Steingrol3e Anwendung Gewicht Bestellnummer
Breite: Werkstoff: Beton
330mm .
o Pflastersteine ca. 41 Kg 51200076
Hohe: e Platten '
Dreikantmesser 10-120mm

1) Einstellung auf die gewiinschte Steinhthe erfolgt bequem und schnell Gber die beiden
leichtgangigen Handkurbeln (Messer sollte Werkstlick nur minimal beriihren)

2) Die Handkurbeln um eine halbe Drehung zurlickdrehen, dass minimaler Spalt zwischen Messer und

Werkstiick entsteht (beide Kurbeln gleichzeitig auf-/ ab-drehen, um ein Verkanten zu vermeiden)
3) Durch herunterdriicken des Hebels wird der Stein/ die Platte durchtrennt

51200075 - 51200080
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Typ Messer Steingrol3e Anwendung Gewicht Bestellnummer
. Werkstoff: Beton
Breite:
430mm ]
o Pflastersteine ca. 57 Kg 51200077
Hohe: e Platten
Dreikantmesser 10-120mm

1) Einstellung auf die gewiinschte Steinh6he erfolgt bequem und schnell Gber die beiden
leichtgangigen Handkurbeln (Messer sollte Werkstiick nur minimal beriihren)

2) Die Handkurbeln um eine halbe Drehung zurlickdrehen, dass minimaler Spalt zwischen Messer und

Werkstiick entsteht (beide Kurbeln gleichzeitig auf-/ ab-drehen, um ein Verkanten zu vermeiden)
3) Durch herunterdriicken des Hebels wird der Stein/ die Platte durchtrennt

)
Typ Messer Steingrol3e Anwendung Gewicht Bestellnummer
. Werkstoff: Beton
Breite:
430mm ]
o Pflastersteine ca. 66 Kg 51200078
Héhe: e Platten
Dreikantmesser 10-300mm

1) Einstellung auf die gewiinschte Steinh6he erfolgt bequem und schnell Gber die beiden
leichtgangigen Handkurbeln (Messer sollte Werkstiick nur minimal beriihren)

2) Die Handkurbeln um eine halbe Drehung zurlickdrehen, dass minimaler Spalt zwischen Messer und
Werkstiick entsteht (beide Kurbeln gleichzeitig auf-/ ab-drehen, um ein Verkanten zu vermeiden)
3) Durch herunterdriicken des Hebels wird der Stein/ die Platte durchtrennt

51200075 - 51200080 7111
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Typ Messer Steingrol3e Anwendung Gewicht Bestellnummer
. Werkstoff: Beton
Breite:
650mm " ]
* Pflastersteine ca. 88 Kg 51200079
Héhe: e Platten
2x Dreikantmesser 10-120mm

4) Einstellung auf die gewtinschte Steinhthe erfolgt bequem und schnell tiber die beiden
leichtgangigen Handkurbeln (Messer sollte Werkstiick nur minimal beriihren)

5) Die Handkurbeln um eine halbe Drehung zurlickdrehen, dass minimaler Spalt zwischen Messer und
Werkstiick entsteht (beide Kurbeln gleichzeitig auf-/ ab-drehen, um ein Verkanten zu vermeiden)
6) Durch herunterdriicken des Hebels wird der Stein/ die Platte durchtrennt

STS-65-H

4 L 9::0

o

Typ Messer Steingrol3e Anwendung Gewicht Bestellnummer
o Werkstoff: Beton
Breite:
650mm ]
o Pflastersteine ca. 98 Kg 51200080
Hohe: e Platten
2x Dreikantmesser 10-400mm

7) Einstellung auf die gewiinschte Steinhdhe erfolgt bequem und schnell Uber die beiden
leichtgangigen Handkurbeln (Messer sollte Werkstiick nur minimal beriihren)

8) Die Handkurbeln um eine halbe Drehung zurlickdrehen, dass minimaler Spalt zwischen Messer und
Werkstiick entsteht (beide Kurbeln gleichzeitig auf-/ ab-drehen, um ein Verkanten zu vermeiden)
9) Durch herunterdriicken des Hebels wird der Stein/ die Platte durchtrennt

51200075 - 51200080 8/11 DE
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4 Bedienung

4.1 Steine mittig spalten

\_ 0.=K. /

Steine mittig in der Maschine spalten

4.2 Geratebedienung

1.) Das Geréat in die richtige H6he bringen (Messerabstand zum Schneidgut 1-5 mm)
2.) Winkel und Auflageflache beachten
3.) Hebel nach unten driicken um das Schneidgut zu Spalten

51200075 - 51200080 9/11 DE
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5 Wartung und Pflege

5.1 Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerates zu gewahrleisten,
sind die in der unteren Tabelle aufgefiihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen
durchzufihren.

Es dirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden, ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten dirfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!
Bei allen Arbeiten muss sichergestellt sein, dass sich das Gerat nicht unabsichtlich schlieRen kann.
Verletzungsgefahr!

WARTUNGSFRIST Auszufiihrende Arbeiten
Taglich e Gerat von Steinpartikeln/Steinstaub reinigen
Monatlich e Schnittkanten des Unter- und Obermessers (siehe Abbildung 4 #) auf

Verschlei® prifen Messer bei Bedarf drehen oder ersetzen. (Ein Messer hat
drei Schnittkanten und kann daher drei Mal verwendet werden)
Tatigkeiten:

= Befestigungsschrauben lésen

= Messer um 120° drehen oder austauschen

= Befestigungsschrauben anziehen

Monatlich e Gerat auf Verschleil? und Schaden prifen

5.2 Reparaturen

e Reparaturen am Gerat durfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafur notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

e Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine aufRerordentliche Priifung durch einen
Sachversténdigen durchgefihrt werden.

51200075 - 51200080 10/11 DE
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5.3 Hinweis zum Typenschild

e Geratetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerates. Sie

sind bei Ersatzteilbestellungen, Gewahrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Geréat

stets mit anzugeben.

e Die maximale Tragféahigkeit (WLL) gibt an, fiir welche maximale Belastung das Gerat ausgelegt ist.
Die maximale Tragfahigkeit (WLL) darf nicht Gberschritten werden.

e Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergeréat
(z.B. Kran, Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu beriicksichtigen.

Beispiel: :

2000-X000- XXX

Art-Nr:

SN: 31234567-00010- OOOO'I

el st s
Gaphete 1

Dead Weight:

Tragfahigkeit/

Working Load Limit:

Greifbereich/ 0.

Gripping Range:
Eintauchti ﬁ
ide Height

12345678 W probst

00. oook /P
00,000 Ibs 52"
00.000 kg/ e

00002000 e v hardinacon cn

m/
0,00-0,00 in
0.000 mm/
0000 i i,

@s497905832

1e| Vi

5.4 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Geraten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Geraten muss unbedingt die dazu gehdorige Original-
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes,

ist zusatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung mit zuliefern)!

6 Entsorgung /Recycling von Geraten und Maschinen

.‘ Das Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal aul3er Betrieb genommen und zur Entsorgung/

' ‘ zum Recyclen vorbereitet werden. Entsprechend vorhandene Einzelkomponenten (wie Metalle,
.’ Kunststoffe, Flussigkeiten, Batterien/Akkus etc.) mussen gemaf den national/ [anderspezifisch
geltenden Gesetzen und Entsorgungsvorschriften entsorgt/recycelt werden!

Das Produkt darf nicht im Hausmull entsorgt werden!

Probst GmbH x Gottlieb-Daimler-Stra3e 6 x 71729 Erdmannhausen, Germany

info@probst-handling.de » www.probst-handling.com

51200075 - 51200080
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Sadrzaj
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ZadrZzavamo pravo na izmjene podataka i slika u uputama za uporabu.
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1 Sigurnost
1.1 Upute za sigurnost

Opasnost po zivot!
Oznacava neku opasnost. Ako je se ne izbjegne, posljedica su teSke povrede pa i smrt.

Opasna situacija!
Oznacava neku opasnu situaciju. Ako je se ne izbjegne, posljedice mogu biti povrede ili
// -‘--—-.t\\s

materijalna ostecenja .

Zabrana!
Oznacava neku zabranu. Ako je se ne izbjegne, posljedica su najteze povrede ili smrt, ili
materijalna osteéenja.

-

7 >,
( l / Wichtige Informationen oder nutzliche Tipps zum Gebrauch.

1.2 Sigurnosna oznaka

ZNAK UPOZORENJA

Simbol Znacenje Narudzba Veli¢ina
br.: [mm]:

Rizik od nagnjecenja ruku. 29040220 50

Opasnost od prignje¢enja ruku nozem za rezanje. 29040870 50

ZAPOVIJEDNI ZNAK

Simbol Znacenje Narudzba Velic¢ina
br.: [mm]:
@ Svaki .operat_er mora pr00|tat! |_razumjet| upute za uporabu 29040666 50
uredaja sa sigurnosnim propisima.
@ Napomena Nosite zastitu za oci. 29040871 50
Zo04081

51200075 - 51200080 3/11 HR
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1.3 Zastita od nesreéa

e Osigurajte radno podrucje u Sirokom opsegu za neovlastene osobe, a posebno djecu.

e Oprez u slucaju oluje! — Opasnost od udara groma!
Ovisno o intenzitetu oluje, obustavite rad s uredajem ako je potrebno.

¢ Dovoljno osvijetlite radno podrudje.
e Oprez u slu€aju mokrih, smrznutih ili zaprljanih gradevnih materijala.

1.4 Provjerafunkcija

1.4.1 Opée informacije

e Prije svake primjene potrebno je obaviti provjeru funkcije i stanja uredaja.

e Radovi odrzavanja, podmazivanja i otklanjanja smetnji smiju se obavljati samo kada je uredaj
isklju€en!

nakon cjelokupnog otklanjanja nedostataka.

e U slu€aju postojanja pukotina, rascjepa ili osteéenih dijelova na bilo kojem dijelu uredaja,
potrebno je odmah prekinuti s uporabom uredaja.

f e U slu€aju nedostataka koji se odnose na sigurnost, uredaj se smije ponovno upotrebljavati tek

e Upute za uporabu uredaja uvijek moraju biti dostupne na mjestu primjene.

vl N . - . . -

( l ; e Oznacna plocica na uredaju ne smije se uklanjati.

\7 o / ¢ Necitliive znakove s napomenama (kao $to su znakovi zabrane i upozorenja) potrebno je
zamijeniti.

1.5 Definicija struénog osoblja/strué¢ne osobe

Radove postavljanja, odrzavanja i popravka na ovom uredaju smije obavljati samo stru¢no osoblje ili struéna osoba!

Stru¢no osoblje ili struéna osoba moraju posjedovati potrebna stru¢na e mehanika
znanja iz sljedecih podrugja, ako se to odnosi na ovaj uredaj: e hidraulika

e pneumatika
o elektrika

51200075 - 51200080 4/11 HR
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2 Opcenito

2.1 Rad sukladno odredbama

Uredaj se smije koristiti samo za rezanje betonskih oplo¢nika, betonskih plo¢a i drugih
prikladnih betonskih dijelova.

Svojevoljne preinake na uredaju ili primjena dodatnih naprava moguce vlastite izrade ugrozavaju
) zdravlje i Zivot i stoga su u pravilu zabranjeni!

e Uredaj se smije koristiti samo za namjenu opisanu u uputama za uporabu u skladu s vazec¢im
sigurnosnim propisima iu skladu s relevantnim zakonskim odredbama.

e Svaka druga uporaba smatra se nenamjenskom i zabranjena je!

e Moraju se takoder pridrzavati zakonskih propisa o sigurnosti i nezgodama koji vrijede na mjestu
uporabe.

Prije svake uporabe, korisnik mora osigurati da:
e -+ uredaj je prikladan za namjeravanu upotrebu, u ispravnom je stanju i tereti koje treba podici su
prikladni za podizanje.
Ako ste u nedoumici, obratite se proizvodacu prije pustanja u rad.

51200075 - 51200080 5/11 HR
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2.2 Tehnicki podaci

Toc&ne tehnicke podatke (kao $to su npr. nosivost, vlastita masa) mozete pronaci na oznacnoj plocici.

3 Modeli
STS-33
©
~6 7
Vrsta noza Veli¢ina kamena Primjena Tezina Broj narudzbe
2. Materijal: beton
Sirina: o
330mm . Plocmkvza .
poplo¢avanje
« Plote ca. 41 Kg 51200075
Visina:
Trokutasti noz 10-120mm

1) Prilagodba na zeljenu visinu kamena je brza i laka pomocu dvije glatke ruéne poluge (noz treba samo
minimalno dodirivati izradak)

2) Okrenite ru¢ne poluge unazad za pola kruga tako da postoji minimalni razmak izmedu ostrice i oStrice
Izradak je izraden (okrenite obje poluge gore/dolje istovremeno kako biste izbjegli naginjanje

3)Pritiskom poluge prema dolje prorezuje se kamen/ploca
STS-33-F

0<=>0

o
=@ ]

Vrsta noza Veli¢ina kamena Primjena Tezina Broj narudzbe
Sirina: Materijal: beton
330mm e Ploc¢nik za

poplocavanje ca. 41 Kg 51200076
Visina: e Ploce
L 10-120mm
Trokutasti noz

1) Prilagodba na Zeljenu visinu kamena je brza i laka pomoc¢u dvije glatke ru¢ne poluge (noz treba samo
minimalno dodirivati izradak)

2) Okrenite ru¢ne poluge unazad za pola kruga tako da postoji minimalni razmak izmedu oStrice i oStrice
Izradak je izraden (okrenite obje poluge gore/dolje istovremeno kako biste izbjegli naginjanje

3)Pritiskom poluge prema dolje prorezuje se kamen/plo¢a

51200075 - 51200080 6/11 HR
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£ L
© 3
/
Vrsta noza Veli¢ina kamena | Primjena Tezina Broj narudzbe
x. . Materijal: beton
Sirina: o
430mm . Plocnlkvza _
poplo€avanje
Y ca. 57 Kg 51200077
- ¢ Ploce
Visina:
Trokutasti noz 10-120mm

1) Prilagodba na Zeljenu visinu kamena je brza i laka pomocu dvije glatke ru¢ne poluge (noz treba samo
minimalno dodirivati izradak)

2) Okrenite ru¢ne poluge unazad za pola kruga tako da postoji minimalni razmak izmedu ostrice i ostrice
Izradak je izraden (okrenite obje poluge gore/dolje istovremeno kako biste izbjegli naginjanje

3)Pritiskom poluge prema dolje prorezuje se kamen/ploca

STS-43-H

/

Vrsta noza Veliina kamena | Primjena TeZina Broj narudzbe
Sirina: Materijal: ?e.ton
430mm . Plocnlkvza _

poplo€avanje
. ca. 66 Kg 51200078
- e Ploc¢e
Visina:
Trokutasti noz 10-300mm

1) Prilagodba na Zeljenu visinu kamena je brza i laka pomocu dvije glatke ru¢ne poluge (noz treba samo
minimalno dodirivati izradak)

2) Okrenite ru¢ne poluge unazad za pola kruga tako da postoji minimalni razmak izmedu oStrice i oStrice
Izradak je izraden (okrenite obje poluge gore/dolje istovremeno kako biste izbjegli naginjanje

3)Pritiskom poluge prema dolje prorezuje se kamen/plo¢a

51200075 - 51200080 7111 HR
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Vrsta noza Veli¢ina kamena | Primjena Tezina Broj narudzbe
5. . Materijal: beton
Sirina: Plocnik za

e Ploc¢nik z
650mm poplo€avanje
” ca. 88 Kg 51200079
- ¢ Ploce
Visina:
2x Trokutasti noz 10-120mm

1) Prilagodba na Zeljenu visinu kamena je brza i laka pomocu dvije glatke ru¢ne poluge (noz treba samo
minimalno dodirivati izradak)

2) Okrenite ru¢ne poluge unazad za pola kruga tako da postoji minimalni razmak izmedu ostrice i ostrice
Izradak je izraden (okrenite obje poluge gore/dolje istovremeno kako biste izbjegli naginjanje

3)Pritiskom poluge prema dolje prorezuje se kamen/ploca

STS-65-H

& U o 9
/
Vrsta noza Veliina kamena | Primjena TeZina Broj narudzbe
Sirina: Materijal: E)e.ton
650mm . Plocnlkvza _
poplo&avanje
N ca. 98 Kg 51200080
- e Ploc¢e
Visina:
2x Trokutasti noz 10-400mm

1) Prilagodba na zeljenu visinu kamena je brza i laka pomocu dvije glatke ruéne poluge (noz treba samo
minimalno dodirivati izradak)

2) Okrenite ru¢ne poluge unazad za pola kruga tako da postoji minimalni razmak izmedu oStrice i oStrice
Izradak je izraden (okrenite obje poluge gore/dolje istovremeno kako biste izbjegli naginjanje

3)Pritiskom poluge prema dolje prorezuje se kamen/plo¢a

51200075 - 51200080

8/11
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4  Posluzivanje

4.1 Odvajanje kamena po sredini

=
-4 )

o
i et

%
st

|

¥ DK

Odvajanje kamena po sredini u stroju

4.2 Rukovanje uredajem

1.) Dovedite uredaj na pravilnu visinu (udaljenost noza od materijala za rezanje 1 - 5 mm).

2.) Obratite pozornost na kut i kontaktnu povrsinu.

3.) Za odvajanje materijala za rezanje pritisnite polugu prema dolje.

51200075 - 51200080

9/11
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Odrzavanje i njega
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5 Odrzavanje i njega

5.1 Odrzavanje

Radi osiguranja besprijekorne funkcije, radne sigurnosti i Zivotnog vijeka uredaja, nakon isteka
navedenih rokova potrebno je obaviti radove odrzavanja navedene u tablici u nastavku.

Smiju se upotrebljavati samo originalni zamjenski dijelovi, jer u suprotnom gubi se pravo na
jamstvo.

\ ; /"

W

L\

\ endo)

Svi radovi smiju se obavljati samo kada je ureda;j iskljucen!
Kod svih radova potrebno je osigurati da se uredaj ne moze nehoti¢no ukljuditi.
Opasnost od ozljeda!

RAZDOBLJE Auszufihrende Arbeiten

ODRZAVANJA

Dnevno e Ocistite uredaj od Cestica kamena/kamene prasine

Monatlich e Provjerite istroSenost reznih rubova donjih i gornjih nozeva (vidi sliku # ) Po

potrebi zakrenite ili zamijenite nozeve. (Noz ima tri oStrice i stoga se moze
koristiti tri puta)
Aktivnosti:

= Otpustite priévrsne vijke

= Okrenite noz za 120° ili ga zamijenite

= Zategnite pricvrsne vijke

Monatlich e Provijerite je li uredaj istroSen i oStecen

5.2 Popravci

e Popravke na uredaju smiju obavljati samo osobe koje posjeduju potrebna znanja i vjestine.
e Prije ponovnog pustanja u pogon mora izvrSiti izvanredni pregled od strane stru¢njaka.

51200075 - 51200080 10/11 HR



Zbrinjavanje/recikliranje uredaja i strojeva
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5.3 Uputa uz tipsku plo€icu

o Tip uredaja, broj uredaja i god.proizvodnje su vazni podaci za identifikaciju uredaja. Njih se uvijek
~ treba navoditi kod Upita za rezervne dijelove, bilo kojih prigovora vezanih za jamstvo i drugih
( i \ sliénih upita vezanih za uredaj.
o Maximalna nosivost se navodi za koje maximalno optereéenje je uredaj dizajniran.
Maximalni kapacitet (WLL) uredaja se ne smije prekoradivati.

e Vilastitu tezinu oznacenu na tipskoj plocici treba uzeti u obzir kad se upotrebljava nosivi/osnovni
stroj (npr. dizalica, sajle, vili¢ar, bager...).

2000200 XXX
B el T =probst

!o‘:é- Yoar of womodee
Lygmnpemn v/ o0 o;r\; M-o—oo
00,006 g -

Dexd \hw
Trgrieghet
vub»@lm:! Lwt
Crerben 0000
Gopge ~ul~r OCO DCQ "
Erbzecrwle 0000 rrem,
Vroscke Hexgbt 000 w
anr u-

Primjer:
5.4 Uputa uziznajmljivanje PROBST-uredaja
Kod iznajmljivanja/posudivanja PROBST-uredaja mora se obvezno isporuditi i za to pripadajucée

¢ originalno Uputstvo za rad (kod izmjene jezika zbog korisnikove zemlje, treba dodatno dostaviti
odgovarajuci prijevod originala ,,Uputstvo za rad

6 Zbrinjavanje/recikliranje uredaja i strojeva

" Stavljanje proizvoda izvan pogona i pripremu proizvoda za zbrinjavanje/recikliranje smije obavljati
’ ‘ samo kvalificirano stru€no osoblje. Odgovarajuce postojece pojedinacne komponente (kao $to su
a -r metali, plastike, tekucine, baterije/akumulatori i sl.) potrebno je zbrinuti/reciklirati u skladu s

nacionalnim zakonima i propisima za zbrinjavanje/zakonima i propisima za zbrinjavanje
specificnima za zemlju primjene!

Proizvod se ne smije zbrinjavati u otpad iz ku¢anstva!

Probst GmbH » Gottlieb-Daimler-Straf3e 6 » 71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de » www.probst-handling.com

51200075 - 51200080 11/11 HR
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